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Ekspres do kawy — catkowicie automatyczny
Instrukcja obstugi'i'wskazéwki dotyczace
sposohu korzystania

NIVONA

Poczuj nowy smak kawy.



@ NICRS..




@ Wyposazenie

ﬂ Zbiornik na ziarna kawy z pokrywa
] Wyswietlacz symboli

Wyjmowany zbiornik na wode
Pokretto do ustawiania ilosci wody
Przycisk wtacz/wytacz

Przycisk wyboru mocy kawy
Przycisk wyboru ,,1 filizanka“
Przycisk wyboru ,,2 filizanki*

EERELEECL

Wylot kawy z regulowana wysokoscia

Kratka korytka na skropliny

m Wskaznik napetnienia miski na skropliny

Korytko na skropliny

[ zbiornik kawy zmielonej

m Wstepne podgrzewanie filizanek

E Przycisk podgrzewania para i ptukania

ﬂ Pokretto pary/goracej wody

[e] Ustawianie stopnia zmielenia (z tytu urzadzenia)
ﬂ Dysza pary/goracej wody i urzadzenie do spieniania mleka ,,Spumatore*
K Tabliczka znamionowa

Zwijany kabel (tylna powierzchnia)

m Wewnetrzny zbiornik na pozostatosci

Rolki obrotowe od spodu (tylko w modelu NICR650)
Il Podswietlenie filizanek (tylko w modelu NICR650)
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@ Wyposazenie

a Pokretto do wyboru
liczby obrotow

b Zawér powietrza
zasysanego
Rurka powietrza
zasysanego

¢ Zawor ssacy
d Dysza pary/ goracej wody
e Waz zasysajacy do ptynu

___________________________________________




@ Instrukcja obstugi i wskazowki dotyczace sposobu korzystania

Szanowni Klienci!

Zyczymy Panstwu wszelkiej pomys$lnosci i dziekujemy za zakup
naszego wysokiej jakosci urzadzenia firmy NIVONA. Abyscie
jednak mogli w petni cieszy¢ sie urzadzeniem NIVONA, prosimy
0 uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji jeszcze przed
przystapieniem do korzystania z niego i o przestrzeganie od
samego poczatku zalecen dotyczacych bezpiecznego uzywania
ekspresu.

Prosimy o zachowanie tej instrukcji tak, byscie mogli korzystac
z niej w pozniejszym czasie i ewentualnie przekazac ja takze
pozniejszym uzytkownikom ekspresu.
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@ Symbole

Symbol

Numer Krotki opis
11 Kawa tAGODNA
12 Kawa ZWYKEA
13 Kawa MOCNA
14 Brak ziaren kawy, napetni¢ zbiornik
15 Napetni¢ zbiornik wody
16 Kawa mielona
17 Goraca woda / para, wiaczanie/wytaczanie
18 Opréznianie zbiornika/miski na skropliny
19 Usuwanie kamienia
20 Czyszczenie urzadzenia
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@ 1. Wskazowki dotyczace hezpieczenstwa

e Urzadzenie moze by¢ uzywane
tylko zgodnie z przeznaczeniem i
nie jest ono przewidziane do
profesjonalnego stosowania. W
innym przypadku roszczenia do
napraw gwarancyjnych nie beda
akceptowane.

Napiecie sieci i napiecie robocze
musza by¢ takie same. Prosimy
zwréci¢ uwage na tabliczke zna-
mionowa na urzadzeniu (1/S).
Nie wolno uruchamia¢ urzadzenia,
jesli ma ono uszkodzony przewdd
zasilajacy lub obudowe.

Przewdd zasilajacy nie moze sty-
ka¢ sie z goracymi przedmiotami.
Przy wyjmowaniu wtyczki z gnia-
zdka nie nalezy ciagnac za
przewod.

Nalezy przestrzega¢ zaleceh od-
nosnie czyszczenia i usuwania
kamienia z urzadzenia! W przy-
padku ich nieprzestrzegania, nie
przystuguje roszczenie z tytutu
gwarancji.

Przed przystapieniem do czyn-
nosci konserwacyjnych i czysz-
czenia nalezy pamigtaC o
wytaczeniu urzadzenia i wyjeciu
wtyczki z gniazdka.

Ustawi¢ urzadzenie na rownym,
stabilnym podtozu; z urzadzenia
mozna korzystac tylko w zam-
knietych pomieszczeniach.
Nigdy nie wolno stawia¢ urza-
dzenia na goracej powierzchni
lub w poblizu otwartych ptomieni.

e Dzieci nie powinny mie¢ dostepu

do urzadzenia lub powinny
zosta¢ pouczone dla pewnosci,
aby nie bawity sie urzadzeniem.

e W przypadku nie korzystania z

urzadzenia przez dtuzszy czas,
nalezy pamigtat o wyjeciu wtyczki
z gniazdka.

Nie uruchamia¢ urzadzenia bez
potrzeby.

Nie zanurza¢ urzadzenia w
wodzie.

Urzadzenia ani jego poszczegol-
nych czesci nie my¢ w zmywarce
do naczyh. W przeciwnym razie
nie przystuguje roszczenie z
tytutu gwarancji.

e W razie uszkodzenia nalezy

natychmiast wyjac wtyczke z
gniazdka (przy wyjmowaniu
wtyczki nie wolno ciagnac za
przewdd zasilajacy lub za samo
urzadzenie).

e W przypadku nieprawidtowe]

obstugi, niefachowego korzystania
z urzadzenia lub nieprawidtowo
wykonanych napraw producent
nie bedzie ponosit zadnej odpo-
wiedzialnosci za ewentualne
szkody. Zadne roszczenia gwa-
rancyjne nie beda w takim przy-
padku uwzglednione.

Mtynek do kawy moze by¢ uzywany
tylko do mielenia palonych ziaren
kawy, a nigdy innych produktow
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@ ... 1. Wskazowki dotyczace hezpieczenstwa

zywnosciowych. Prosimy zwrocié¢
uwage na to, czy w ziarnach kawy
nie znajduja sie zadne obce elemen-
ty — wéwczas roszczenia z tytutu
gwarancji nie beda uwzgledniane.

e Urzadzenie to nie jest przez-
naczone dla oséb (w tym dzieci)
z upos$ledzeniem psychicznym,
ruchowym lub umystowym.

e W razie koniecznosci naprawy
urzadzenia (w tym takze wymia-
ny przewodu zasilajacego!),
nalezy skontaktowac sie z serwi-
sem telefonicznym lub punktem
sprzedazy, gdzie urzadzenie to
zostato nabyte — a po uzgodnie-
niu dostarczy¢ do centrali obstu-
gi klientéw firmy NIVONA.

Uwaga: Wszelkie naprawy aparatu-
ry elektrycznej moga by¢ dokony-
wane tylko przez wykwalifikowa-
nych pracownikéw. Nieprawidtowo
wykonywane naprawy moga powo-
dowat¢ wielkie niebezpieczehstwo
dla uzytkownikéw! Jesli urzadzenie
bedzie uzywane niezgodnie z jego
przeznaczeniem, bedzie nieprawi-
dtowo obstugiwane lub nieodpo-
wiednio konserwowane, producent
nie moze przyja¢ odpowiedzial-
nosci za ewentualne szkody.

Uwaga: Uzycie wytacznika sieciowego
(rys. 1/E) podczas przygotowywa-
nia kawy moze spowodowac usz-
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kodzenie urzadzenia. Urzadzenie
mozna wytaczy¢ dopiero wowczas,
gdy znajduje sie ono w stanie spo-
czynku!

Uwaga: Niebezpieczenstwo oparzenia

e Przy korzystaniu z pary lub goracej
wody z dyszy parowej/wodnej
najpierw moze wytrysna¢ woda/
para (rys. 1/R):
Niebezpieczehstwo oparzenia!

e Dysze parowa lub system spie-
niania mleka Spumatore (rys.
1/R) wolno chwyta¢ tylko za
czesci wykonane z tworzywa
sztucznego i nigdy nie wolno jej
kierowa¢ na inne osoby!

e Podczas korzystania z urzadzenia
dysza parowa lub system spie-
niania mleka (rys. 1/R) staja sie
BARDZO GORACE. Przed chwy-
ceniem dyszy nalezy odczekac
kilka minut, az ostygnie.

CE - Urzadzenie to spetnia wyma-
gania norm Wspdlnoty Europejskiej.

Dane techniczne
Napiecie sieciowe: 220 — 240 V
Pobo6r mocy: 1465 W

Wskazowka: Automatyczny ekspres
do kawy ma zwijany recznie przewdd
zasilajacy. W przypadku gdy odcinek
przewodu do gniazdka zasilajacego
jest zbyt dtugi, mozna go zwina¢ i

ukry¢ w schowku z tytu urzadzenia
(rys. 1/T).



@ 2. Uruchomienie

2.1 Przygotowanie urzadzenia

- Wyjac urzadzenie i wszystkie
zataczone elementy z opakowania.

Wskazoéwka: Urzadzenie mozna
wysyta¢ do serwisu poczta tylko w
kompletnym oryginalnym opakowa-
niu. Dlatego zalecamy nie wyrzu-
cat oryginalnego opakowania.

=> Prosimy wyjac zbiornik wody
(rys. 1/C i 2) i przeptuka¢ go zim-
na czysta woda z kranu.

- Po wykonaniu powyzszych czyn-
nosci zbiornik nalezy napetnic
woda do oznaczenia i ponownie
zatozy¢ go w urzadzeniu. Prosimy
zwréciC uwage na to, aby zakta-
dany zbiornik osiadt na swoim
miejscu.

Wskazéwka: Do zbiornika mozna
wlewac tylko czysta, zimna wode
nie zawierajaca dwutlenku wegla.
Do zbiornika nie wolno wlewac
zadnych innych cieczy.

-> Otworzy¢ pokrywe zbiornika na
ziarna (rys. 1/A) i wsypa¢ do niego
ziarna kawy.

Wskazowka: Nie wolno uzywaé
zadnych ziaren, do ktérych pod-
czas palenia lub po paleniu wsy-
pano domieszki (na przyktad
cukier). Moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia mechanizmu mitynka,

a koszty zwiazane z jego naprawa
nie beda objete gwarancja.

Prosimy zwréci¢ uwage na to, czy
pokretto pary/goracej wody (rys.
1/P i b) znajduje sie w potozeniu
,,O“!

2.2 Uruchomienie

- Prosimy wtozy¢ wtyczke przewo-
du zasilajacego do gniazdka.

- Nalezy wtaczy¢ wytacznik sieciowy
(rys. 1/E). Na wyswietlaczu
zaswieca sie symbole [B, Bl i
jeden po drugim (w innym przy-
padku patrz nastepne wskazdwki!)
= Po krétkim czasie przycisk pary
i przeptukiwania ,,S“ (rys. 1/0)
zacznie migac.

- Ustawi¢ filizanke pod wylotem
kawy o regulowanej wysokosci (rys.
1/1'i 3) i wcisna przycisk pary i
przeptukiwania ,,S*“ (rys. 1/0).

= Instalacja jest obecnie napet-
niona woda, ktéra przeptywa przez
wszystkie czesci instalacji az do
dyszy lub wylotu o regulowane;j
wysokosci. Czynnos$¢ ta musi
zawsze by¢ wykonywana, gdy
uruchamiamy urzadzenie, gdyz
zapewnia to aromat kawy. Ponadto
gwarantuje, ze do parzenia kawy
nie zostanie uzyta stojaca woda

lub resztki kawy z poprzedniego
parzenia.
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@ ... 2. Uruchomienie

- Po wykonaniu powyzszych czyn-
nosci wszystkie przyciski obstugi
urzadzenia (rys. 1/F, G, H, O) pala
sie Swiattem ciagtym, a na
wyswietlaczu pojawi sie wybrana
moc kawy — zapali sie odpowiednia
liczba ziaren kawy.

= Urzadzenie jest obecnie gotowe
do uzycia.

Wskazéwka: Dla zabezpieczenia
urzadzenia i przewodow podczas
pierwszego uruchomienia nie nalezy
napetniaC ich woda. Urzadzenie
pokazuje wéwczas co nastepuje:
- Po wtaczeniu urzadzenia za
pomoca przycisku wtaczania/
wytaczania (rys. 1/E), Symbol [ -
- Postawi¢ filizanke pod dysza
pary/goracej wody (rys. 1/R).

-> Otworzy¢ doptyw pary/gorace;j
wody poprzez przekrecenie w prawo
pokretta pary/goracej wody (rys. 1/P
i b). Instalacja zostanie napetniona
i woda zacznie wyptywac z dyszy
(rys. 1/R).

- Je&sli symbol @) zaczyna pali¢
sie ciagtym Swiattem i przebieg na-
petniania zostanie automatycznie
zamknigty, zawér lub pokretto mozna
przekreci¢ dalej (rys. 1/P i 5).

- Na zakohczenie nalezy wykonac
czynnos$ci opisane poprzednio w
rozdziale ,,2.2 Uruchamianie*

= Urzadzenie jest obecnie gotowe
do pracy.
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2.3 Ustawienie stopnia zmielenia
kawy

Uwaga: Stopien zmielenia wolno
ustawia¢ tylko podczas pracy
mechanizmu mtynka mielacego.
Mechanizm mtynka mielacego
nalezy wyregulowa¢ do stopnia
wypalenia kawy. Zalecamy zawsze
ustawia¢ mechanizm mtynka mie-
lacego w potozeniu Srodkowym.

= Podczas pracy mechanizmu
mtynka przesunac regulator znaj-
dujacy sie z tytu urzadzenia (rys.
1/Q) w zadane potozenie. Im
mniejszy jest punkt, tym drobniej
zmielona zostanie kawa. Obowiazuje
przy tym nastepujaca zasada:

- stabe wypalenie (jasny kolor)
wymaga doktadniejszego ustawie-
nia (mniejszych wartosci),

- silne wypalenie (ciemniejszy
kolor) wymaga ustawienia
wiekszych wartosci.

Prosimy wyprébowac, jakie nasta-
wienie bedzie najlepsze dla uzyt-
kownika i przy jakim ustawieniu
kawa bedzie najbardziej smakowata.



@ 3. Przygotowanie

Wskazéwka: Fabryczne ustawienia
domysine zostaty tak skonfiguro-
wane, ze urzadzenie od razu jest
gotowe do sporzadzenia pierwszej
kawy. Wskazane jest jednak takie
wyregulowanie podstawowych
ustawien, by jak najbardziej odpo-
wiadaty oczekiwaniom uzytkownika.
Dlatego tez nalezy najpierw wyko-
na¢ czynno$ci podane w rozdziale
4. , Ustawienia/programowanie” -
ustawienie filtra, temperatury i
twardosci wody!

Wskazowka: Przy korzystaniu z
urzadzenia po raz pierwszy oraz, gdy
urzadzenie nie byto przez dtuzszy
czas uzywane, pierwsza sporzadzona
kawa moze nie mie¢ petnego aro-
matu i najlepiej jest ja wylac.

Od modelu 650 urzadzenie posiada
automatyczne podswietlenie
filizanek, dla jeszcze lepszego efek-
tu optycznego. Pod$wietlenie to
Swieci zawsze podczas catego pro-
cesu sporzadzania kawy i gasnie
kilka sekund po jego zakohczeniu.

3.1 Wybér mocy kawy

Moc kawy mozna ustawi¢ w
zaleznosSci od smaku z wykorzysta-
niem trzech ustawien — tak, jak
jest to widoczne na wyswietlaczu:

LAGODNA, Symbol [l co daje oko-
to 7 g zmielonej kawy dla uzyskania
np. kawy z mlekiem, Cappuccino;

ZWYKEA, Symbol Bl co daje oko-
to 9 g zmielonej kawy’ dla uzyska-
nia np. kawy ze Smietanka;
MOCNA, Symbol co daje oko-
to 11 g zmielone] kaWy dla uzy-
skania np. kawy Espresso, kawy
mocnej.

-> Zaraz po uruchomieniu
urzadzenia wyswietlacz pokazuje
ustawienie robocze (Symbol ).
- Mozna to zmieni¢ wciskajac
przycisk wybierania (rys. 1/F)
przytrzymujac go wcisniety tak
dtugo, dopoki na wyswietlaczu nie
pojawi sie zadana moc kawy (rys.
1/B).

3.2 Wybér ilosci wody

[10$¢ ptynu mozna dozowaé w spo-
séb ciagty za pomoca pokretta do
dozowania ilosci wody (rys. 1/D i 4).
Mata filizanke stawia sie u dotu, po
lewej stronie, gdzie napetniana
jest ona mata iloscia wody, a duza
filizanke stawia sie u dotu, po pra-
wej stronie, gdzie napetniana jest
ona duza ilosciag wody).

Zalecenie: |lo$¢ wody mozna zmie-
nia¢ podczas trwania procesu.

Uzytkownik powinien wyprébowac,
jakie ustawienie bedzie dla niego
najlepsze i jakie bedzie najbardziej
odpowiadato wielkos$ci posiada-
nych przez niego filizanek oraz
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@ ... 3. Przygotowanie

bedzie najbardziej zgodne z jego
preferencjami smakowymi.

3.3 Sporzadzenie jednej filizanki
kawy

- Postawi¢ (podgrzana) filizanke
pod wylotem kawy (rys. 1/1 i 3).
Wylot kawy ma regulowana wyso-
kos$¢ i moze by¢ doktadnie dopaso-
wany do wielkosci filizanki.

= Ustawic¢ ilos¢ wody tak, jak
opisano w punkcie 3.2.

- Wcisna€ i przytrzymac przycisk
(rys. 1/F) tak dtugo, az wskaznik
pokaze zadana moc kawy.
Nastepnie zwolni¢ przycisk.

= Urzadzenie zaczyna wstepnie
mieli¢, parzy¢ i przygotowywad
kawe. Przygotowywanie mozna
przerwat w kazdej chwili poprzez
wcisniecie dowolnego przycisku.

Uwaga: Gdy kawa jest przygotowy-
wana po raz pierwszy, komora
mitynka jest jeszcze pusta. Moze
sie zdarzyé, ze podczas pierwszego
mielenia, na poczatku, pojawi sie
migajacy symbol ,,Brak ziaren!*
(Symbol ) i urzadzenie nie
zaparzy kawy. Nalezy woéwczas
ponownie wcisna¢ przycisk
wtaczajacy (1 filizanka, rys. 1/G),
a wtedy cata procedura zostanie
powtoérzona.
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Zalecenie: Aby ustali¢ optymalna
ilos¢ wody dla posiadanych przez
uzytkownika filizanek i aby zapew-
ni¢ jak najlepszy smak, nalezy przy
pierwszym parzeniu kawy postapi¢
wedtug ponizszych wskazéwek.

- Przekreci¢ pokretto ustawiania
ilosci wody (rys. 1/D i 4) w
nastepujace potozenie:

e w przypadku kawy Espresso — w
Srodkowe potozenie

e w przypadku duzej filizanki — do
oporu w prawo.

- Wcisnac przycisk wybierania
jednej filizanki (rys. 1/G).

= Urzadzenie zaczyna przygotowy-
wact kawe.

= Krétko przed osiggnieciem
zadanej ilosci kawy nalezy prze-
kreci¢ pokretto nastawiania ilosci
wody (rys. 1/D i 4) powoli w lewo,
az urzadzenie przestanie pracowac.
= ZanotowaC potozenie, w jakim
znajduje sie pokretto ustawiania
ilosci wody, poniewaz przyda sie to
przy parzeniu nastepnych porcji
kawy.

3.4 Sporzadzanie dwdch filizanek
kawy

Przy ustawieniu dwdch filizanek
automatycznie zaparzane sa 2
filizanki kawy.

=> Postawi¢ obie filizanki pod wylo-
tem kawy (rys. 1/1i 3).
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-> Nalezy ustawi¢ zadana moc kawy
oraz ilos¢ wody dla jednej filizanki
za pomoca przycisku i pokretta
filizanki (patrz rys. 1/D i 1/F).

=> Nacisna¢ przycisk wyboru 2
filizanek (rys. 1/H).

-> Urzadzenie rozpoczyna dziatanie
procesem mielenia oraz parzenia
kawy, i ostatecznie przygotowuje
kolejno dwie kawy.

Wskazéwki:

- Przygotowywanie kawy mozna
przerwa¢ w kazdej chwili poprzez
wcisniecie dowolnego przycisku.

- Jesli pomiedzy mieleniem kolej-
nych porcji kawy zabraknie wody
lub ziaren kawy albo wystapi ko-
nieczno$¢ oprdznienia pojemnikow,
zostanie to ukazane (symbole ,
i 1vo B i druga kawa nie
bedzie zaparzana. Nalezy wéwczas
postapic tak, jak pokazuje
wskaznik. Aby otrzymac druga
kawe, nalezy ponownie wcisnact
przycisk wybierania tylko jednej
kawy (rys. 1/G).

3.5 Zaparzenie zmielonej kawy

- Najpierw nalezy przekreci¢
pokretto wybierania ilosci wody
(rys. 1/D i 4) w potozenie odpowia-
dajace ilosci wody do parzenia jed-
nej filizanki.

- Nastepnie otworzy¢ pokrywe
pojemnika ze zmielona kawa

(rys. 1/M i 7). Symbol B4 zaczyna
migac.

- Wsypac¢ jedna petna tyzeczke
zmielonej kawy i zamknac¢ pokrywe
(symbol BN zacznie pali¢ sie $wia-
ttem ciagtym).

-> Postawi¢ filizanke pod wylotem
kawy (rys. 1/1'i 3) i wcisnac przy-
cisk zaparzania jednej filizanki.
Rozpocznie sie wowczas zaparza-
nie jednej filizanki bez mielenia.

Wskazowka: Jesli przez pomytke
otwarty zostat pojemnik z porcja
kawy, lub tez nie wcisnieto przyci-
sku parzenia, minute po zam-
knieciu pokrywy urzadzenie bedzie
automatycznie domagato sie prze-
ptukania. Nalezy woéwczas wcisnaé
migajacy przycisk ptukania (rys.
1/0), a automat dokona wéwczas
automatycznego przeptukania
instalacji kawy i bedzie gotowy do
dalszej pracy.

Uwaga: Napetniany zbiornik nie
jest zbiornikiem zapasowym. Dla-
tego tez nalezy wsypa¢ do niego
nie wiecej niz jedna porcje kawy,
przy czym nalezy uzywac tylko
Swiezej, zmielonej kawy lub kawy
pakowanej prézniowo. Nie wolno
uzywac kawy instant!
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3.6 Uzycie goracej wody

-> Nalezy trzyma¢ filizanke pod dysza
goracej wody (rys. 1/R).

- Otworzy¢ doptyw pary/gorace;j
wody poprzez przekrecenie pokretta
pary/goracej wody w prawo (rys. 1/P
i b). Napetni¢ filizanke do uzyska-
nia zadanej ilosci, a nastepnie prze-
kreci¢ pokretto z powrotem w poto-
zenie ,,0".

Uwaga: Niebezpieczenstwo
oparzenia!

Wyptywajaca woda moze wytrysnac
zalewajac otoczenie. Woda wypty-
wajaca z dyszy jest bardzo goraca.
Przed dotknieciem odczekat kilka
minut by dysza ostygta, lub chwy-
ta¢ tylko za zimna raczke z tworzy-
wa sztucznego.

3.7 Otrzymywanie spienionej kawy
z mlekiem przy wykorzystaniu pary

3.7.1 Otrzymywanie pary

- Wcisna¢ przycisk pary (rys. 1/0).
=> Przycisk pary (rys. 1/0) miga
przez krotki czas rozgrzewania.

= Gdy przycisk pary zapali sie
ciagtym Swiattem (po kilku sekun-
dach), a symbol @ miga, mozna
doprowadzi¢ pare.

=> Zanurzy¢ dysze (rys. 1/R) w
filizance/pojemniku z pienigcym
sie mlekiem. Upewnij sie ze przy-
cisk regulujacy jest w gérnej pozycji.
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-> Otworzy¢ doptyw pary/gorace;j
wody przez przekrecenie pokretta
pary/goracej wody (rys. 1/P i B) w
prawo.

Uwaga: najpierw wyptynie niewiel-
ka ilos¢ wody, a nastepnie zacznie
wydobywac sie para.

- Podczas wydobywania sie pary
przycisk pary miga (rys. 1/0).

= Proces kohczy sie w chwili obré-
cenia pokretta (rys. 1/P i b) z pow-
rotem w lewo do potozenia ,,0").

-> Nastepnie nalezy ponownie
wcisnac przycisk pary (rys. 1/0 i
5); po czym urzadzenie powr6ci do
normalnej pracy.

3.7.2 Spienienie mleka, gorace
mleko i cappuccino

Stosujac specjalny spieniacz
»Spumatore” (rys. 1/R i 10)
mozna podgrza¢ mleko bez-
posrednio z kartonu lub innego
naczynia i spieni¢ do filizanki.

-> Zanurzy¢ waz zasysajacy (rys.
10/F) bezpos$rednio w mleku (w
naczyniu lub bezposrednio w kar-
tonie z mlekiem).

-> Postawi¢ filizanke pod wylotem
dyszy kawy ,,.Spumatore” (rys. 1/R).
- Wcisna¢ przycisk pary (rys. 1/0).
-> Przycisk pary (rys. 1/0) zaczyna
miga¢ po krotkim czasie nagrzewania.
= Gdy przycisk pary zapali sie
ciagtym Swiattem po kilku sekun-
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dach a symbol [ zacznie miga¢
mozna doprowadzi¢ pare.

-> Aby uzyska¢ Cappuccino: nalezy
przekreci¢ w lewo pokretto wyboru
liczby obrotéw systemu spieniania
mleka Spumatore (rys. 10a) tak,
aby wskazywato ono u goéry poto-
zenie ,,Spienione mleko®.

- Aby uzyska¢ gorace mleko
nalezy przekreci¢ w lewo pokretto
wyboru liczby obrotéw systemu
spieniania mleka Spumatore (rys.
10a) tak, aby wskazywato ono u
gbry potozenie ,,Gorace mleko®.
-> Otworzy¢ doptyw pary/goracej
wody przez przekrecenie pokretta
pary/goracej wody (rys. 1/P i 5) w
prawo.

Uwaga: Najpierw wyptynie niewiel-
ka ilo$¢ wody, a nastepnie zacznie
wydobywa¢ sie para.

= Po otrzymaniu zadanej ilosci
spienionego mleka lub goracego
mleka, pokretto pary/ goracej wody
(rys. 1/P i 5) nalezy z powrotem
przekreci¢ w lewo do potozenia
zerowego.

= Ponownie wcisna¢ przycisk pary
(rys. 1/0 i 5) po czym urzadzenie
przetaczy sie na normalny tryb pracy.
=> Podstawi¢ filizanke z goracym
lub spienionym mlekiem pod wylot
kawy (rys. 1/1'i 3) i otrzyma sie
zadanag ilos¢ kawy tak, jak zostato
to opisane powyzej (punkt 3.3

lub 3.4).

Wskazéwka: Para bedzie doprowa-
dzana przez okoto 2 minuty.
Nastepnie urzadzenie automatycznie
wyfacza caty przebieg. Kontynuacja
cyklu nastapi po przekreceniu
pokretta (rys. 1/P i 5) do
poprzedniego potozenia.

Uwaga: Wyschniete pozostatosci
mleka znajdujace sie na
urzadzeniu do spieniania oraz dy-
szy sa trudne do usuniecia i dlate-
go wszystkie czesci nalezy dobrze
oczysci¢ natychmiast po ostyg-
nieciu!

= Napetni¢ zbiornik czysta woda i
zanurzy¢ w niej waz zasysajacy.

- Postawi¢ puste naczynie pod
wylotem dyszy systemu spieniania
mleka ,,Spumatore" (rys. 1/R).

- Pare nalezy wypuszczac tylko
tak dtugo (jak wyzej opisano), az
wydobywac sie bedzie jedynie czy-
sta mieszanina wody i pary.

- Zazwyczaj w tym momencie
system spieniania mleka Spumato-
re powinno by¢ juz czyste i gotowe
do pracy.

Mycie: Od czasu do czasu oraz gdy
wymagaja tego okolicznosci nalezy
rozebra¢ na czesci system spienia-
nia mleka Spumatore i wymy¢ je w
czystej wodzie. System spieniania
mleka Spumatore daje sie tatwo
sktadac i rozktadaé (rys. 10).
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Do programowania uzywa sie
nastepujacych przyciskow:
Przycisk mocy kawy (rys. 1/F)
Przycisk 1 filizanki (rys. 1/G)
Przycisk 2 filizanek (rys. 1/H)
Przycisk pary (rys. 1/0)

4.1 Filtr
Ustawianie filtra

Jako specjalne wyposazenie zbior-
nika wody mozna zastosowac spec-
jalny filtr, ktéry jest do nabycia w
specjalistycznych sklepach (1 filtr
zataczony). Przy prawidtowym ko-
rzystaniu z filtra mozna rzadziej
usuwat kamien z ekspresu. Po za-
tozeniu filtra zaleca sie ustawic¢
twardo$¢ wody réwna 1 (patrz
punkt 4.2).

-> Nastepnie oprozni¢ zbiornik
wody (rys. 1/C i 2).

- Nastepnie na pierscieniu daty
(miesiace) ustawi¢ date zatozenia i
wymiany filtra.

- Potem nalezy przekrecic filtr z
uzyciem elementu montazowego
do kohca tyzeczki do porcjowania
do przewidzianej do tego celu
obsady w zbiorniku wody (rys. 6).
- Nastepnie napetni¢ zbiornik
Swieza woda i wstawi¢ go z powro-
tem do urzadzenia.

= Pod dysze pary/goracej wody
(rys. 1/R) podstawi¢ wieksze
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naczynie i przekreci¢ pokretto (rys.
1/P i 5) w prawo. Instalacja zosta-
nie przeptukana. Gdyby urzadzenie
byto w trybie ECO, prosze powté-
rzy¢ operacje. System zostanie
przeptukany (ilos¢ 0,3 | wody).

= Poczeka¢, az z dyszy przestanie
wyptywa¢ woda i przekreci¢
pokretto (rys. 1/P i 5) ponownie w
lewo.

= Po krétkim podgrzaniu instalac-
ja jest ponownie gotowa do pracy.

Wskazowki: Po uptywie czasu po-
danego na pierécieniu ze skala,
koniecznie nalezy usunac filtr.
Przed przystapieniem do usuwania
kamienia z urzadzenia rowniez
koniecznie nalezy usunac filtr
(patrz punkt 5.3).

Praca bez filtra

Jesli uzytkownik stwierdzi, ze filtr
nie bedzie mu wiecej potrzebny,
musi pamieta¢ o ustawieniu odpo-
wiedniej twardosci wody.

Wazne: Nalezy zwréci¢ uwage na
to, ze ponizej podane programy
moga by¢ ustawione tylko wéow-
czas, gdy przycisk do wtaczania/
wytaczania znajduje sie w poto-
zeniu wtaczenia. Mozna zaprogra-
mowac¢ ustawienia podane nizej:
twardos¢ wody, stopnie temperatury,
czas wytaczenia, tryb ECO.
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4.2 Twardos¢ wody

W zaleznosci od twardosci wody w
miejscu zamieszkania uzytkownika
oraz od tego, kiedy filtr zostat
zatozony, od czasu do czasu nalezy
przeprowadza¢ usuwanie kamienia
(patrz rozdziat 4.1). Aby uktad
pokazat we odpowiednim czasie,
kiedy usuniecie kamienia bedzie
potrzebne, przed pierwszym
uzyciem urzadzenia nalezy ustawi¢
wiasciwa twardos¢ wody.

W domysinych ustawieniach
fabrycznych twardo$¢ wody zostata
ustawiona na 3 stopien.

Najpierw za pomoca zataczonego
paska prébnego nalezy sprawdzi¢
twardo$¢ wody.

= Zanurzy¢ pasek na krotko w
wodzie i lekko potrzasnac.

= Po uptywie okoto jednej minuty
zliczajac czerwone punkty na
pasku probnym mozna odczytac
wynik.

- Rézne stopnie dzieli sie i nasta-
wia w podany ponizej sposoéb:

Wskazowka: Gdy na pasku prob-
nym nie ma zadnego punktu, zale-
ca sie nastawi¢ stopien 1.

- Wtaczy¢ urzadzenie.

= Wcisna¢ przycisk pary (rys. 1/0)
i przytrzymac przez okoto 5 sekund.
= Twardos$¢ wody zostanie wska-
zana za pomoca ilosci o$wietlonych
przyciskéw podanych ponizej.

= Wciskac przyciski pary tak
czesto, az zapala sie przyciski
odpowiadajace ustawionej twar-
dosci wody.

-> Potwierdzenia ustawien mozna
pozna¢ po dwukrotnym miganiu
odpowiednich przyciskéw.

- Programowanie jest zakonczone
i urzadzenie znajduje sie ponownie
w trybie roboczym sporzadzania
kawy.

Wskazowka: Jesli uzytkownik bedzie
chciat przerwat programowanie
trwajace dtuzej niz 1/ minuty,
urzadzenie automatycznie powrdci
do trybu sporzadzania kawy.

Pasek testowy ...... Stopien twardosci . ... Symbol do ustawienia .....................
1 czerwony punkt . ....... 1-7° ..o Moc kawy $wiecisie .............. stopief 1
2 czerwone punkty ...... 8-14° ........ Moc kawy Swiecisie . ........ ...
................................. + Przycisk jednej filizanki $wieci sie . . . stopieh 2
3 czerwone punkty ...... 15-21° . ....... Moc kawy $wieci sie . ........ .
................................. + Przycisk jednej filizanki $wieci sie . .........
................................. + Przycisk dwdch filizanek Swieci sie . .. stopien 3
4 czerwone punkty ....... >21° ... Moc kawy $wieci sie . ....... ..
................................. + Przycisk jednej filizanki $wieci sie . ..........
................................. + Przycisk dwéch filizanek .. ............. ...
................................. + Przycisk pary $wieci sie ...........stopien 4
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4.3 Temperatura

Temperature kawy mozna dowolnie
zmienia¢ (w domys$linych ustawie-
niach fabrycznych ustawiono
~temperature wysoka“):

Normalna = Swieci sie ,,Przycisk
mocy kawy*

Wysoka = Swieca sie ,,Przycisk
mocy kawy“ i ,,Przycisk 1 filizanki*
Maksymalna = Swieca sie ,,Przycisk
mocy kawy”, ,,Przycisk 1 filizanki”
oraz ,Przycisk 2 filizanek”

= Wcisnij przycisk 1 filizanki (rys.
1/F) i przytrzymaj przez okoto 5
sekund.

- Zapalaja sie przyciski aktualne-
go ustawienia temperatury, jak to
zostato opisane powyzej.

- Przez wcisniecie ,przycisku 1
filizanki“ mozna kazdorazowo uzy-
ska¢ zmiane temperatury.

Zadana temperatura jest wtaczana
poprzez wcisniecie przycisku wy-
czekiwania. Zapalenie sie na
moment zadanego ustawienia
0znacza witaczenie tego ustawienia.

Wskazowka: Jesli uzytkownik
bedzie chciat przerwaé programo-
wanie trwajace dtuzej niz 1'/2
minuty, urzadzenie automatycznie
powrdci do trybu sporzadzania
kawy.
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4.4 Czas wytaczenia

Dzieki tej funkcji mozna zaprogra-
mowac, kiedy urzadzenie ma auto-
matycznie przej$¢ w tryb
wyczekiwania po zaparzeniu ostat-
niej kawy.

- 5 minut = $wieci sie ,,Przycisk
mocy kawy“.

= 30 minut = $wieca sie ,,Przycisk
mocy kawy” i ,,Przycisk 1 filizanki”.
- 70 minut =$wieca sie
»Przycisk mocy kawy* + ,,Przycisk
1 filizanki” + ,,Przycisk 2 filizanek”.

W urzadzeniu fabrycznie ustawiono
twardo$¢ wody rowna 1 stopniowi
(5 minut). Aby to zmieni¢, nalezy
postapi¢ zgodnie z ponizszymi
zaleceniami:

- Wtaczy¢ tryb wyczekiwania
urzadzenia. Wcisnaé przycisk 2
filizanki (rys. 1/H) i przytrzymac
przez okoto 5 sekund.

-> Zapala sie przyciski aktualnego
ustawienia czasu wytaczania.

-> Przez wcisniecie ,,przycisku 2
filizanek" kazdorazowo mozna uzy-
ska¢ inny czas wytaczenia.

Zadany czas wytaczenia jest
wtaczany przez wcisniecie przycisku
mocy kawy. Krétkie dwukrotne
zapalenie sie wtaczonego ustawienia
oznacza uruchomienie wybranego
programu.
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Wskazowka: Jesli uzytkownik
bedzie chciat przerwaé programo-
wanie trwajace dtuzej niz 1/
minuty, urzadzenie automatycznie
powréci do trybu sporzadzania
kawy.

4.5 Tryb ECO

Ekspres jest wyposazony w nowo-
czesng mozliwg do zaprogramowa-
nia funkcje oszczedzania pradu
(tryb ekologiczny). Ten tryb jest
aktywowany fabrycznie oraz pozo-
stawia ekspres po 3 minutach od
ostatniego uzycia w stanie goto-
wosci z minimalna moca grzewcza,
zuzywajac mniej pradu. Jesli z
tego trybu rozpoczniemy przygoto-
wanie kawy, moze ono potrwac kil-
ka sekund dtuzej (czas podgrza-
nia). ECO-tryb mozna takze
wytaczy¢ — ekspres pozostaje wtedy
zawsze W petnej gotowosci w chwili
jego wtaczania.

Mozna zaprogramowac nastepujace
ustawienia:

- ECO Tryb czynny — Swieca sie
»Przycisk 1 filizanki” + ,,Przycisk
2 filizanek”.

- ECO Tryb bierny — $wieci sie
»Przycisk 1 filizanki”

W domysinych ustawieniach
fabrycznych Tryb ECO jest usta-
wiony na ,,czynny”.

Aby zmieni¢ te ustawienia nalezy
postepowac w/g wskazdwek poda-
nych nizej:

= Wcisnac i przytrzymac ,,Przycisk
mocy kawy” (rys. 1/F) przez okoto
5 sekund.

= Zaswieci sie przycisk wskazu-
jacy te ustawienia.

-> Naciskajac przycisk nalezy
wybra¢ zadane ustawienie.

- Aby zatwierdzi¢ wybrane usta-
wienie nalezy dwukrotnie przycis-
nac przycisk.
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5.1 Wymiana filtra

Po uptywie nie wiecej niz 2 mie-
siecy dziatania filtra, przestaje on
dziata€ i nalezy go wymienic.

- W tym celu trzeba opréznic¢
zbiornik wody (rys. 1/C i 2),
wykreci¢ stary filtr z obsady i wy-
rzuci¢ go do pojemnika na $mieci.
- Nastepnie nalezy ustawi¢ date
zatozenia i wymiany nowego wkta-
du filtra na piersScieniu daty-mie-
sigce.

- Potem nalezy przykreci¢ nowy
filtr za pomoca elementu mon-
tazowego znajdujacego sie na
kohcu tyzeczki do porcjowania do
przewidzianej do tego celu obsady
w zbiorniku wody (rys. 6).

- Nastepnie nalezy napetni¢ zbior-
nik $wieza woda i wstawi¢ go z
powrotem do urzadzenia.

- Podstawi¢ wieksze naczynie pod
dysze pary/goracej wody (rys. 1/R) i
przekreci¢ pokretto (rys. 1/P i 5) w
prawo. Instalacja zostanie prze-
ptukana.

= Poczekat, az z dyszy przestanie
wyptywac¢ woda i przekrecic
pokretto (rys. 1/P i 5) ponownie w
lewo.

= Po krétkim podgrzaniu instalacja
jest ponownie gotowa do pracy.

110

5.2 Program czyszczenia

Gdy urzadzenie musi zosta¢ oczysz-
czone, na wySwietlaczu pojawia sie
symbol B8 , Oczy$¢ urzadzenie®.

Wskazoéwka: Mozna nadal parzyé
kawe lub otrzymywac goraca woda
I pare. Zaleca sie jednak, aby
mozliwie jak najwcze$niej zrealizo-
wact program czyszczenia, gdyz
jesli sie tego nie uczyni, dziatanie
urzadzenia moze stac sie wadliwe |
roszczenia gwarancyjne moga nie
zostaC uwzgladnione.

Uwaga: Nie wolno przerywac reali-
zowanego programu czyszczenia.
Podczas realizacji catego progra-

i . Q
mu czyszczenia miga symbol
,Czyszczenie urzadzenia”.

- Wcisnac¢ i przytrzymac przez
okoto 5 sekund jednoczesnie

. Przycisk mocy kawy“ i ,,Przycisk
1 filizanki".

- Urzadzenie zostanie przeptukane
dwukrotnie poprzez wylot kawy.

-> Bedzie migat wéwczas symbol

i bedzie nadal migat symbol [g§-
- Nalezy wyja¢ miske skroplin ze
zbiornikiem skroplin (rys. 1/L) i
oczysci¢ te elementy.

- Zatozy¢ ponownie miske skroplin
i zbiornik skroplin. Dodatkowo zapa-
li sie symbol Y.

-> Otworzy¢ pokrywe zbiornika
zmielonej kawy. Symbol KoY zaczyna



@ ... 5. Konserwacja i utrzymanie w nalezytym stanie

migac, wskazujac na potrzebe
wrzucenia tabletki czyszczace.

- Wrzuci¢ tabletke czyszczaca do
zbiornika zmielonej kawy i zam-
kna¢ ponownie pokrywe.

= Wyja¢ i napetni¢ zbiornik (rys.
1/C i 2) $wieza woda, a nastepnie
ponownie zatozy¢ go.

- Wyzej wymienione symbole naj-
pierw migaja dalej.

- Podstawi¢ pod wylot kawy na-
czynie o odpowiedniej wielkosci
(okoto 0,5 litra).

- Wcisna¢ migajacy przycisk 1
filizanki.

-> Urzadzenie rozpocznie realizo-
wanie programu czyszczenia.

= Czyszczenie przebiega automa-
tycznie i trwa okoto 10 minut.
Natychmiast po zakohczeniu cyklu
czyszczenia miga symbol .

- Wyja¢ miske skroplin i oprozni¢
ja, a nastepnie ponownie zatozy¢
do urzadzenia.

- Wtacza sie instalacja grzejna
urzadzenia.

-> Urzadzenie jest ponownie goto-
we do pracy, gdy na wySwietlaczu
wszystkie przyciski obstugi
urzadzenia $wieca sie Swiattem
ciagtym.

Czyszczenie reczne

W razie konieczno$ci, mozna
uruchomic¢ i zrealizowa¢ program
czyszczenia tak, jak to opisano
powyzej, zanim jeszcze zapali sie

wskaznik nakazujacy realizacje tego
programu.

5.3 Usuwanie kamienia

Gdy nalezy przeprowadzi¢ usuwa-
nie kamienia, na wyswietlaczu
urzadzenia zapala sig¢ symbol [

Mozna nadal parzy¢ kawe lub ot-
rzymywac goraca woda i pare.
Zalecane jest jednak, realizowanie
programu usuwania kamienia
mozliwie jak najwcze$niej, gdyz
jesli sie tego nie uczyni, dziatanie
ekspresu moze sta¢ sie wadliwe |
roszczenia gwarancyjne moga nie
zosta¢ uwzglednione. Nalezy
upewni¢ sie ze wyjecie filtra do
odkamieniania jest uzasadnione i
osoba wykonujaca t3 czynnos$¢
jest przeszkolona.

Uwaga:

- Czynnego programu usuwania
kamienia nie wolno przerywac.

- Do usuwania kamienia w
urzadzeniu nigdy nie wolno uzywac
octu, ani tez Srodkéw na bazie
kwasu mréwkowego. Nalezy stoso-
wac specjalne ptynne Srodki
dostepne w handlu, przeznaczone
dla ekspreséw do kawy.

Podczas catego procesu usuwania
kamienia miga symbol .
Nalezy postepowa¢ wedtug
podanej kolejnosci czynnosci.
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- Nalezy wcisnac¢ jednoczesnie |
przytrzymac przez okoto 5 sekund
»Przycisk mocy kawy" i ,,Przycisk
2 filizanek".

- Zapali sie wowczas symbol
oraz nadal bedzie migat symbol
i

- Wyja¢ korytko do skroplin ze
zbiornikiem skroplin (rys. 1/L i
1/U) i oczysci¢ te elementy.

= Zatozy¢ ponownie miske skroplin
i zbiornik skroplin.

- Po wykonaniu tej czynnosci
miga symbol [§f i nadal $wieci sie
przycisk 1 filizanki.

- Najpierw nalezy wyja¢ i napet-
ni¢ Swiezg czysta woda zbiornik
wody, az do wskaznika oznaczenia
0,5 litra. Napetniony zbiornik
wody ponownie umiesci¢ w
urzadzeniu.

- Nastepnie nalezy uzy¢ srodka do
usuwania kamienia (nigdy nie
postepowac¢ w odwrotnej kolej-
nosci! nalezy przestrzega¢ wszyst-
kich wskazéwek producental).

- Wcisna¢ migajacy ,,Przycisk 1
filizanki".

= Urzadzenie rozpocznie realizac-
je procesu usuwania kamienia
(woda zaczyna ptyna¢ w instalacji).
- Pierwszy stopief usuwania
kamienia trwa okoto 12 minut.

= Miga symbol .
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-> Pod dysze goracej wody/pary
podstawi¢ naczynie o odpowiedniej
wielkosci (okoto 0,5 litra).

= Obréci¢ pokretto pary/goracej
wody w prawo.

= Kolejny, drugi stopieh procesu
usuwania kamienia trwa okoto

10 minut.

-> Bezposrednio po zakohczeniu
tego cyklu zapala sie symbol .
= Wyja¢ korytko do skroplin i
oprézni¢ je, a nastepnie ponownie
umiesci¢ w urzadzeniu.

- Migaja symbol jak réwniez
,Przycisk 1 filizanki“.

= Wyjact i oczysci¢ zbiornik wody i
napetnic¢ go $wieza woda.

= Po wlaniu wody ponownie
umiesci¢ zbiornik wody w
urzadzeniu.

-> Pod dysze goracej wody/pary
ponownie podstawi¢ naczynie o
odpowiedniej wielkosci (okoto 0,5
litra).

-> Nastepnie nalezy wcisna¢ miga-
jacy ,,Przycisk 1 filizanki".

-> Rozpocznie sie cykl ptukania
woda wyptywajaca z dyszy gorace]
wody.

= Po zakonczeniu cyklu ptukania
miga symbol .

- Przekreci¢ w lewo zawor gorace]
wody/pary.

= Rozpocznie sie cykl ptukania,
trwajacy okoto 1minuty.



@ ... 5. Konserwacja i utrzymanie w nalezytym stanie

- Zapala sie tez symbol [&J.

- Nalezy wéwczas wyjac z
urzadzenia i oprozni¢ korytko do
skroplin i zbiornik.

- Nastepnie obydwa elementy
umiesci¢ ponownie w urzadzeniu.
- Wiacza sie na krotko instalacja
grzejna urzadzenia. Urzadzenie
jest gotowe do pracy w chwili, gdy
znajdujace sie na wyswietlaczu i
wszystkie przyciski stuzace do obs-
tugi urzadzenia Swieca sie Swiattem
ciagtym.

Reczne usuwanie kamienia

W razie konieczno$ci mozna
uruchomic i zrealizowa¢ program
usuwania kamienia tak, jak zostato
to opisane powyzej, jeszcze zanim
zapali sie wskaznik nakazujac
realizacje tego programu. Patrz
punkt 5.3.

5.4 Ogoblne czyszczenie

Uwaga: Nigdy nie wolno zanurzac¢
urzadzenia w wodzie. Nigdy nie
wolno uzywac srodkéw szoru-
jacych! Wyjetych elementéw
urzadzenia nie wolno czysci¢ w
zmywarce do naczyh.

=> Oczysci¢ wewnetrzna i zew-
netrzna powierzchnig obudowy
przez przetarcie miekka, wilgotna
szmatka.

- Miske skroplin (rys. 1/L) oraz
zbiornik na pozostatosci

(rys. 1/U) nalezy opréznia¢ jedynie
woéwczas, gdy zalecenie takie
zostanie wyswietlone na
wysSwietlaczu; ponadto, zbiornik
skroplin nalezy opréznia¢ zawsze
po wyjeciu. Od czasu do czasu
urzadzenie nalezy umy¢ woda z
mydtem.

= Gdy wskaznik stanu napetnienia
miski skroplin (rys. 1/K) jest
widoczny u gory, nalezy wyjac,
oprozni¢, oczysci¢ i ponownie pra-
widtowo zatozy¢ miske do skroplin.
= Zbiornik wody (rys. 1/C i 2)
nalezy przeptukiwac codziennie
Swieza, czysta woda i po przeptu-
kaniu ponownie napetnic.

- Wyschniete pozostatosci po
spienieniu sie mleka, znajdujace
sie na dyszy pary/goracej wody
(rys. 1/R) sa trudne do usuniecia i
z tego wzgledu wskazane jest zaraz
po ostygnieciu doktadne oczysz-
czenie wszystkich elementéw —
najlepiej jest powtorzy¢ cykl zapa-
rzania, uzywajac czystej wody
wypuszczanej do 1 filizanki i prze-
cierajac czesci wilgotnym
recznikiem.

- Wskazéwka: Od czasu do czasu
nalezy wykreci¢ cata dysze, rozto-
zy€ na 2 czesci i przemy¢ doktad-
nie goraca woda.
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@ ... 5. Konserwacja i utrzymanie w nalezytym stanie

Czyszczenie zespotu do zaparzania

W razie potrzeby nalezy wyjac¢
zespot do zaparzania i umyé go
pod biezaca woda. Nie wolno jed-
nak uzywac¢ do tego celu zadnych
srodkow czyszczacych, tylko wody!
Zalecane jest aby po kazdym
zakohczonym programie czyszcze-
nia, oczysci¢ takze jednostke do
zaparzania.

- Urzadzenie musi wéwczas znaj-
dowac sie w stanie wyczekiwania !
- Zdjac¢ prawa pokrywe, chwytajac
za prawy otwor (rys. 8).

- Odblokowaé zespét do zaparza-
nia poprzez wcisniecie czerwonego
wytacznika i przekrecenie do oporu
w lewo uchwytu recznego (rys. 9).
- Nastepnie ostroznie wysunac
zespét do zaparzania, chwytajac za
uchwyt reczny (rys. 9).

= Umy¢ zespét do zaparzania pod
biezaca woda i poczekat az
wyschnie.
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- Ponownie zatozy¢ zespét do
zaparzania, zachowujac taka sama
ostroznos$¢, jak wczesniej i zablo-
kowac go, wciskajac czerwony
przetacznik dzwigniowy i prze-
krecajac do oporu w prawo uchwyt
reczny.

- Ponownie zatozy¢ pokrywe.

= Po uruchomieniu ,,Przycisku
witaczenia” urzadzenie powrdci do
normalnego stanu roboczego.

Dotyczy wytacznie modeli od

NICR 650: Urzadzenie zostato
wyposazone w ruchome rolki obro-
towe (patrz rys. 1/V). Umozliwiaja
one wygodne przemieszczanie
urzadzenia po powierzchni miejsca
pracy. Mozna zatem tatwo i bez
problemu czysci¢ powierzchnie
pod urzadzeniem



@ 6. Komunikaty systemu

Komunikat - Znaczenie - Srodki zaradcze
Symbol 17 - Napetni¢ lub przeptuka¢ = Pokretto goracej wody
miga instalacje wodna obréci¢ w prawo, az do
otwarcia (rys. 1/P i b)
Symbol 15 = Zbiornik wody (rys. 2) - Napetni¢ $wieza woda
miga jest pusty
-> Brak zbiornika wody (rys. 2) = Prawidtowo zatozy¢

lub zbiornik wody zbiornik wody

zatozony nieprawidtowo
Symbol 14 - Brak ziaren kawy lub nie = Napetni¢ zbiornik ziarmami
miga znalazty sie one jeszcze kawy (rys. 1/A) lub urucho-
. w komorze mielenia mi¢ zaparzanie kawy przez
000 nacisnieci isk

ecie przycisku

Symbol 18 -> Zbiornik na pozostatosci = Opro6zni¢ miske zbiornika
miga (rys. 1/U) jest peten
Zapala sie -> Brak lub nieprawidtowe = Zatozy¢ prawidtowo miske
symbol 18 zatozenie miski skroplin skroplin i zbiormik na
w (rys. 1/L) i zbiornika na pozostatosci
pozostatosci (rys. 1/U)
Zapala sie - Konieczne jest = Oczysci€ urzadzenie
symbol 20 czyszczenie (patrz punkt 5.2)
%5
Zapala sie - Konieczne jest usunigcie = Usuna¢ kamieh z
symbol 19 kamienia urzadzenia
(patrz punkt 5.3)
Symbol 16 = Zbiornik zmielonej kawy = Zamkna¢ pokrywe
miga (rys. 1/M) jest otwarty
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@ 7. Samodzielne usuwanie usterek

Nieprawidtowos¢

=> Znaczenie

- Srodki zaradcze

Otrzymywanie
goracej wody
lub pary nie
jest mozliwe

- Zatkanie dyszy

- Roztozy¢ na czesci system
spieniania mleka Spumatore
(rys. 1/R) i doktadnie
wyczysci¢ (rys. 10)

Zbyt mata ilos¢

- Nieodpowiednie mleko

= Uzyj zimnego mleka

pianki mleka - Spumatore jest = Wyja¢ Spumatore (rys.
lub pianka zbyt zablokowany 1/R) i doktadnie wyczysci¢
ptynna (rys. 10)
Kawa wyptywa = Za drobne zmielenie kawy => Ustawic grubsze zmielenie
tylko kropla po = Kawa zbyt drobnoziarnista = Zastosowac bardziej
kropli gruboziarnista mielona
kawe
Na kawie nie = Nieodpowiedni gatunek => Zmieni¢ rodzaj kawy
tworzy sie pian- kawy
ka -> Palone ziarna nie sa - Zastosowal $wieze ziarna
Swieze
- Stopien zmielenia nie - Zoptymalizowac stopien
jest dostosowany do zmielenia
ziaren kawy
Zbyt gtosna - Obecnos¢ ciat obcych w = Skontaktowac sie z

praca mtynka

mtynku

serwisem. Mozna nadal
uzywac zmielona kawe

Przyciski 1F i
10 migaja
przemiennie

- Jednostka zaparzania
zostata nieprawidtowo
wtozona lub nie zostata
zablokowana

- Sprawdz pozycje jednostki
do zaparzania i ja zablo-
kuj. Wtacz urzadzenie

Jesli nie mozna samodzielnie usunaé usterki, nalezy skontaktowaé sie z
serwisem — Wskazowki mozna znalez¢ w karcie gwarancyjnej lub na stronie

internetowe;j.
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@ 8. Dalsze wskazowki

Transport i przechowywanie

Urzadzenie, ktére ma by¢ przetran-
sportowane lub skierowane do
magazynu musi by¢ opréznione z
pary.

= Wyja¢ zbiornik wody.

- Wecisna¢ przycisk pary i pocze-
ka¢, az zacznie sie $wieci¢ ciagtym
Swiattem.

- Przekreci¢ w prawo pokretto
goracej wody (rys. 1/P i b).

- Gdy nie wychodzi para prze-
kreci¢ w lewo pokretto do pary /
goracej wody (rys. 1/P i b).

= Wytaczy¢ urzadzenie.

Prosimy o zachowanie oryginalne-
go opakowania kartonowego i sty-
ropianu do pdzniejszego magazy-
nowania i transportu.

Czesci zamienne / wyposazenie

Nowy filtr Swiezej wody, tabletki
czyszczace i tabletki do odwapnia-
nia mozna otrzyma¢ w dobrych
sklepach specjalistycznych.

Serwis klientéw

Urzadzenia NIVONY spetniaja naj-
wyzsze wymagania jakosci. W razie
watpliwosci pojawiajacych sie
podczas korzystania z urzadzenia
zachecamy do skontaktowania sie
z producentem. Dzieki pomocy
uzytkownikéw producent moze
udoskonalac i rozwija¢ wyroby tak,
aby spetnity wszystkie oczekiwania
uzytkownikow.

Warunki gwarancji i obstugi
klientow

Warunki gwarancji i obstugi klien-
téw znajduja sie w odpowiedniej
instrukcji.

Wkiad uzytkownika w ochrone
Srodowiska.

Elektryczne i elektroniczne
urzadzenia zawieraja wiele
wartosciowych lub szkod-

I |iwych materiatow i z tego
tez wzgledu nie wolno obchodzi¢
sie z nimi jak ze zwyktymi od-
padami. Poprzez nieodpowiednie
postepowanie lub zmielenie w
nieodpowiednich mtynach odpadéw
moga one wywiera¢ szkodliwy
wptyw na ludzi oraz srodowisko
naturalne. Z tego tez wzgledu nie
wolno w zadnym przypadku
oddawac urzadzenia do zwyktego
mtyna mielacego odpady, lecz
wywiez¢ je na sktadowisko odpa-
déw elektrycznych i elektronicz-
nych ustanowione przez wtadze
lokalne, gdzie zuzyte urzadzenia
sg gromadzone. Wiecej informacji
na ten temat udzielaja wtadze
miasta, przedsiebiorstwo wywozu
Smieci lub punkt sprzedazy, w ktérym
urzadzenie zostato zakupione.
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@ Orginalne akcesoria NIVONA

Profesjonalna troska _
Twoja mitos¢ do kawy zostanie na -
zawsze. '
CLARIS - Filtr CLARIS NIRF Oczyszczacz w ptynie

700 jest wykonany wytacznie z CreamClean moze
naturalnych materiatéw, bez tatwo zmy¢ pozosta-
chemicznych dodatkéw. tosci mleka z systemu
Fiter Cartridge Wymieniany regularnie sprawi spieniania mleka.
jiliadlsii@ ‘¢ odkamienianie urzadzenia Czysci zdecydowanie
bedzie potrzebne znacznie i bezpiecznie — nie
rzadziej. wptywa na walory
smakowe przyrza-
dzanej kawy.

Bir/ for CaleRomatics

Termo-Milk Cooler NICT 500 to standardo-
we wyposazenie kazdego ekspresu NICR
770. Termos, ktéry zapewnia mleku
Swiezos¢ i odpowiednia tem-

perature, Jest atrakcyjnym i '\\
Tabletki czyszczace NIRT 700 Reinigungstableten praktycznym dodatkiem do
zapewnia Twojemu w petni I —— kazdego automatycznego
zautomatyzowanemu eks- ekspresu marki Nivona, po-
presowi do kawy petny pro- siadajacym funkcje Spumato-
gram czyszczacy. Tabletki re. Termos wykonany jest ze
czyszczace wykonane sa z w stali nierdzewnej i pozwala

Sir/ for CateRomatica

petni bezpiecznych $rodkéw, oo na tatwe
usuna jednak wszelkie osady potaczenie z
z kaWy e Lust au Kadae, Systemem

spieniania
mleka.
Odkamieniacz NIRK 703. Two¢j automatyczny
ekspres do kawy marki NIVONA posiada
zintegrowany program odkamieniania. i
Odkamieniacz do ekspreséw NIVONA zostat ke
zaprojektowany specjalnie dla naszych
urzadzen i z powodzeniem usuwa kamien
bez ryzyka uszkodzenia urzadzenia. Odka-
mieniacz dla produktéw NIVONA nie zosta-
wia pozostatosci! Regularne odkamienianie
chroni urzadzenie oraz zachowuje petnie
smaku kawy.

Nowe akcesoria mozna
naby¢ w wyspecjalizowa-
nych punktach sprzedazy
detalicznej.

Mozna zastapi¢ produktami
o podobnym dziataniu.
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